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Bilt To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
[-70026— MODUGNO BA

Destinaz. sped 100013245

MAGNA PT S.P.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
|1-70026—- MODUGNOC BA

ITALY ITALY
Polizza dj car 100183454 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Balzarini Maximilian

Cambio proprieta

Vettore/LSP Vs, trasportatore
401
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3171 CCP Rotor Housing 10240, 00 =4
Articolo cliente 251720470045 GKN Numero ordine 100000827 / 1
Ordine cliente 550004616101 Order Line / Seq
Lotto 100120759 Commodity Code 84839089
100120758 5120 pc
Packages Pcs/Package
80 128 ‘B?J 6‘9

Returnable Packaging Items
GKN Articole Articolo cliente Quantita
900051 4
900052 8¢ 1853(( ?331
900053 4
800060 80 g e\-v E \
ffﬁgg’ﬁg‘éh-}"ﬂﬁﬁ S\rl
KUEHME+ NAGELs. r.L ia dei Ciclarmin, X026 Modugno (BA)
ACCETTAZIONE MERCE \
Quantits dichiarata: et A 3
Quantita effettiva: ‘I'(w - Z ' 023 i
Tipo tmbalfaggic: Ri : 3
Quantita Imballi; FCQVU B0 ] P
Conformiti alie sc&&e d'imballo: @ [¥o] vearitica sy qua“ Serva ql N !
Data gantrolio: ‘ '\W) * *R qQuantita
Firg
N
Peso totale Peso netio Um. Number of Pallets | Numerc imballaggi Firma vettore/LSP
854,43 571,39 kg 4 20

Terms and conditions: https://www.gkopm.com/en/Utilities/terms—and-conditions2/
Sede legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5,

Rechts- Ve::wa:l.tungssitz!?:aduktiansstatte GKN SINTER METALS AG - Fabrikstrafie 5,

I-39031 Brunlco (B2}
I-39031 Bruneck (B2)

Vat=ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nz. Steuvernr, Eintr.Handelsreg. BZ: 1700126210210

Email: info.iltaly@gknpm.com - Internet: www.gknpm.com - PEC: gknsintermetals@legalmail it
Capitalé sociale ; Gasailschafhtapital 1,031, %3 ,00 1.v. / v.e. 439 0474 570211, Fax: +39 0474 553045
-20063 Ca:nusco s/ {l-!I) ~ tel.:+39 02 9290511 - Fax:43% 02 9230630

Seda produttiva: GRN SINTER METALS SPR - Via Verdi 82,"84,

- Tal.
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Dle mit fatt gednuciten Linlen elngerahmten Rubri-

Las postles encadrées da lignes grasses
doivent étre remplis par le iransparteur.

walu--'Exampln: o Aunraggeba-r blane = Exemplaim= pour commettant

wit = Exemplaarvoor lastgever
rosa = Exemplar [Or Absender rose = Exemplale de Fexpéditeur

tose = Exernplaar voor afzender

blanco = Essemptare per committente white
rosa = Essemplare par mittente pink
o blu = I ¢ destinatasio biue

blau = Exénplar fdr Empfinger bleu = Exemplale du destinatalre

blau = Exemplaar voor gead;
griln = Exemplariﬁrﬁachuﬁhrar&',—vmt = Exemplalre du transporteur

groen = Exemplaar voor venvoender

verda «Essemplare per transportatol

green = Copy for carier

= Copy for orderer hvid = Exemplar for ordregiver
= Copy for sender rogn = Exemplar for afsender
= Copy for consi; blaa = Examp|

plar for
grén = Exemplar for befordrer
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v b ustria, 3
- 3903 " AMPO TURES M7

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beférderung untertiegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen ¢es Obeminkommens (iber den
Belard vartrag im i
SiraBengfterverkehr {CMR},

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contzalrg, & la Can-
venllon relalive au contrat de trans-
port Intemational da marchandises
par route (CMRL

2 Empfanger (Name, Anschrifi, Land)
Destinatairé {nom, adiesse, pays)

fiteo4 P77 S 7. A,
ViA PE/ crccattrer &

/- FODZE iDL BA 1 TAHELY

Frachifithrer (Name, Anschrﬁt. Land}
Transporieur {nam, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraBRe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

16

Ausllaferungsort des Gutes
Uet prévia pour la livralson de la tnarchandlse

onlles fPEOELID 5 /= PODZE 174

.~ 23 % ’

4 B R I RMETALA S DA,

Nachfelgende Frachifhrer {Name, Anschiilt, Lend)
Transporteurs succassifs mom, adresse, pays)
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Bolgellgle Dokumprigu LRI,
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